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Please follow the step-by-step procedures described below to install the Plustek
scanner.

Step 1. Connecting the Scanner to Your Computer

1. Plug the square end of the included USB cable to the USB port of the scanner.

2. Plug the rectangular end of the USB cable to the USB port on the back of
your computer.

3. If you plan to connect your scanner to a USB hub, make sure that the hub is
connected to the USB port in your computer. Next, connect the scanner to
the USB hub.

*The USB hub is not included with the scanner. If using a hub, you are
recommended to use a hub with its own external power adapter.

Step 2. Installing the Software

1. If the USB components on your computer are functioning correctly, they will
automatically detect the scanner causing the “Add New Hardware Wizard” or
“Found New Hardware Wizard” to be launched.

Note: If your computer was off when you connected the scanner, the “Add
New Hardware Wizard” message will be displayed when you turn the
computer on and when Windows starts.

2. For Windows 7:

a. Insert the Setup/Application DVD-ROM, included with your scanner, into
your DVD-ROM drive. Click Run install.exe in the AutoPlay window.

b. Click on the Yes button if the User Account Control dialog pops up.
Afterwards, please skip to procedure 4.

3. For Windows 8 & Windows 10:

a. Insert the Setup/Application DVD-ROM, included with your scanner, into
your DVD-ROM drive. Click on the pop-up notification, then click Run
install.exe in the pop-up window. If you miss the pop-up notification, please
eject and re-insert the Setup/Application DVD-ROM.

b. Click on the Yes button if the User Account Control dialog pops up.
Afterwards, please skip to procedure 4.

4. Follow the on-screen instructions to install all software that your new USB
scanner requires. If the pop-up wizard window appears click Next, and click
Install this driver software anyway in the Windows Security window then
click Finish in the wizard window.

5. After the software is installed, you will be prompted to perform the scanner
calibration.

This wizard will walk you through the steps to calibrate your scanner,

You need to calibrate the scanner in the following situations:

(1) prior to the first use after scanner setup.

;‘ (&) i colors appear in areas that should be white, or colors of the

4 ! scanned image and the original vary a lot
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6. Insert the special calibration sheet, included with the scanner, face up into the
page feed slot of the scanner.

7. Follow the on-screen instructions to complete the scanner calibration.

8. After the installation is complete, close all open applications and click the
Finish button to restart your computer.

3 e Save the Setup/Application DVD in case
Q — ! you need to reinstall the driver and software
Putentio ' inthe future.
|

Befolgen Sie diese Schritt-flr-Schritt-Anweisungen, um den USB-Scanner zu
installieren.

Schritt 1. Den Scanner an Ihren Computer anschlieRen

1. Schliefen Sie den rechteckig geformten Stecker des mitgelieferten USB-
Kabels an den USB-Anschluss des PCs an.

2. SchlieRen Sie den quadratisch geformten Stecker des mitgelieferten USB-
Kabels an den USB-Anschluss des Scanners.

3. Wenn Sie den Scanner an eine USB-Konsole anschlieRen mdchten, achten
Sie darauf, dass die Konsole mit dem Computer verbunden ist. SchlieRen Sie
dann den Scanner an die USB-Konsole.

* Eine USB-Konsole ist nicht im Lieferumfang enthalten. Falls Sie einen Hub
verwenden, empfehlen wir die Benutzung eines Hub mit eigenem externen Netzteil.

Schritt 2. Software installieren

1. Wenn die USB-Komponenten lhres Computers einwandfrei funktionieren,
wird der Scanner automatisch erkannt und der Assistent zum Hinzufligen
neuer Hardware gestartet. Hinweis: Wenn der Computer bei der Installation
des Scanners ausgeschaltet war, wird nach dem nachsten Start von Windows
die Meldung “Hardware-Assisten” angezeigt.

2. Unter Windows 7:

a. Legen Sie die mit ihrem Scanner mitgelieferte Setup-DVD-ROM in das
DVD-ROM-Laufwerk ein. Klicken Sie im Automatische Wiedergabe
Fenster auf install.exe ausfiihren.

b. KlickenSieaufdie SchaltflacheJafallsderDialogBenutzerkontensteuerung
auftauchen sollte. Fahren Sie anschlieRend mit Schritt 4 fort.

3. Unter Windows 8 & Windows 10:

a. Legen Sie die mit ihrem Scanner mitgelieferte Setup-DVD-ROM in das DVD-
ROM-Laufwerk ein. Klicken Sie auf die Pop-up-Benachrichtigung und im
anschliefenden Pop-up-Fenster auf Install.exe ausfiihren. Wenn Sie die Pop-
up-Benachrichtigung verpassen, werfen Sie bitte die Programm- und Treiber-
DVD-ROM aus und wieder ein.

b. KlickenSieaufdie SchaltflacheJafallsderDialogBenutzerkontensteuerung
auftauchen sollte. Fahren Sie anschlieRend mit schritt 4 fort.

4. Folgen Sie zum Installieren der benétigten Software fur Ihren neuen USB-
Scanner den Anweisungen am Bildschirm. Sollte der Pop-up Assistent
auftauchen, klicken Sie auf Weiter und klicken Sie im Fenster Windows-
Sicherheit auf Diese Treibersoftware trotzdem installieren. Klicken Sie
dann im Pop-up Assistenten auf Fertig stellen.

5. Nach Installation der Software werden Sie dazu aufgefordert, die Kalibrierung des
Scanners durchzufiihren.

Der Assistent wird Sie durch die Kalibrierungsschritte lhres Scanners fihren

Sie mUssen den Scanner in folgenden Umstanden kalibrieren:
{1} Bei der ersten Nutzung des Scanners.
{2) Wenn Farben auftauchen, an Stellen die weilk sein sollten oder

Farben auftauchen, die in hrem gescannten Bild deren der
Originale sich sehr unterscheiden.

ifieiter > Fertig stellen J

6. Schieben Sie das spezielle Kalibrierblatt mit der Seite nach oben in die
Einschubdéffnung des Scanners ein.

7. Folgen Sie zum Kalibrieren des Scanners den Anweisungen auf dem Bildschirm.

8. SchlielRen Sie nach Installation alle offenen Anwendungen und klicken Sie
auf die Schaltflache Fertig stellen, um lhren Computer jetzt neu zu starten.

T Bewahren Sie die Programm und Treiber DVD- 1

Veuillez suivre les indications pas a pas décrites ci-dessous pour installer le
scanner.

Etape 1. Connecter le Scanner a Votre Ordinateur

1. Raccordez I'extrémité carrée du cable USB livré avec le scanner.

2. Raccordez I'extrémité rectangulaire du cable USB au port USB qui se trouve
a l'arriere de votre ordinateur.

3. Sivous prévoyez de connecter votre scanner a un hub (concentrateur) USB,
vérifiez que ce hub est connecté au port USB de votre ordinateur. Connectez
ensuite le scanner au hub USB.

* Le hub USB n’est pas inclus avec le produit. Pour utiliser un concentrateur,

il est recommandé d’en choisir un doté de son propre adaptateur secteur

externe.

Etape 2. Installation du logiciel

1. Si les composants USB de votre ordinateur fonctionneent correctement,
ils détecteront automentiquement le scanner, et I'«Assistant d’installatatio
d’un périphérique » sera alors exécuté. Note: Si votre ordinateur n’était pas
sous tension lorsque vous avez connecté le scanner, la boite de dialogue de
I'«Assistant d’installation d’'un périphérique » apparaitra a la mise en route de
I'ordinateur, aprés le démarrage de Windows. »

2. Pour les utilisateurs de Windows 7:

a. Insérez le DVD d'installation dans votre lecteur de DVD-ROM. Cliquez
Exécuter install.exe dans la fenétre Exécution automatique.

b. Cliquez sur le bouton Oui si le dialogue de Contréle de compte d’utilisateur
s'affiche. Ensuite, veuillez passer a I'etape 4.

3. Pour Windows 8 & Windows 10:

a. Insérez le DVD d‘installation dans votre lecteur de DVD-ROM. Cliquez sur
la notification qui s’affiche, cliquez ensuite sur Exécuter install.exe dans
la fenétre contextuelle. Si vous manquez la notification, veuillez éjecter puis
réinsérer le DVD-ROM Configuration/Application.

b. Cliguez sur le bouton Oui si le dialogue de Contréle de compte
d‘utilisateur s‘affiche. Ensuite, veuillez passer a I'etape 4.

4. Suivez les instructions qui apparaissent a I'’écran pour installer tous les
logiciels nécessaires a votre nouveau scanner USB. Si la fenétre de
I'assistant s’affiche, cliquez sur Suivant, et cliquez Installer ce pilote quand
méme de ce logiciel de toute fagon’ dans la fenétre de ce logiciel de toute
fagon’ dans la fenétre de Sécurité de Windows, puis cliquez sur [Terminer]
dans la fenétre de I'assistant.

5. Une fois le programme installé, il vous sera demandé d’étalonner le scanner.

Cet assistant vous dirigera & travers les élapes d'étalonnage de votre
scannewr

Vous devez étalonner le scanneur dans les situations suivantes:
(1) avart la premiére utiisation du scanneur.
(2) side la couleur apparait dans les espaces gui devraient &tre

blancs, ou siles couleurs de 'mage scannée et celles de ['original
sont trés différentes

{Elivant = Annuler I

6. Insérez la feuille spéciale d’'étalonnage face vers le haut dans la fente
d’alimentation papier du scanner.

7. Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran pour terminer I'étalonnage.

8. Une fois linstallation terminée, fermez toutes les applications ouvertes puis
cliquez sur le bouton Terminer pour redémarrer I'ordinateur.

3 3 + Sauvegader le DVD-ROM installation/ 3

I L, ! application au cas ou vous devriez réinstaller

3 QA'““““\' 3 le gestionnaire et le logiciel a I'avenir. 3
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Siga paso a paso el proceso mostrado a continuacién para instalar correctamente
el escaner Plustek.

Paso 1. Conexion del escaner al sistema

1. Conecte el terminal cuadrado del cable USB incluido al puerto USB del
escaner.

2. Enchufe el terminal rectangular del cable USB al receptaculo USB situado en
la parte posterior del PC.

3. Si va a conectar el escaner a un concentrador USB, compruebe que el
concentrador esta correctamente conectado al PC. A continuacion, conecte
el escaner al concentrador USB.

* Elconcentrador USB no estaincluido en el paquete. Si utiliza un concentrador,
le recomendamos emplear uno que disponga de un adaptador de potencia
propio.

Paso 2. Instalacion del software

1. Si los componentes USB instalados en su ordenador funcionan
correctamente, el escaner sera detectado automaticamente y aparecera el
cuadro de didlogo »Asistente para agregar nuevo hardware«.

2. Para Windows 7:

a. Inserte el DVD de instalaciéon suministrado en la unidad correspondiente.
Haga clic en Ejecutar install.exe en la ventana de Reproduccion
automatica que aparezca.

b. Haga clic en el boton Si si aparece el didlogo del Control de cuentas de
usuario. Después, continte con el paso 4.

3. Para Windows 8 & Windows 10:

a. Inserte el DVD de instalaciéon suministrado en la unidad correspondiente.
Haga clic en la notificacion emergente, entonces haga clc en Ejecutar
install.exe en la ventana emergente. Si se pierde la notificacion emergente,
por favor eyectar y reinsertar el DVD-ROM de Setup/Aplicacion.

b. Haga clic en el botén Si si aparece el didlogo del Control de cuentas de
usuario. Después, continlie con el paso 4.

4. Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el software necesario para
el escaner USB. Si aparece la ventana del asistenten, haga clic en Siguiente,

y haga clic en Instalar este software de controlador de todas formas en

la ventana de Seguridad de Windows y luego haga clic en Finalizar en la
ventana del asistente.

5. Tras haber instalado el software, se le pedira que realice el calibrado del
escaner.

Este asistente le guiara a través de los pasos para calbrar su escéner.

Es necesario calibrar el escaner en las siguientes situaciones:
(1) antes del primero uso después de Ia configuracién del escaner.

{2) sicolores aparecen en areas que deben serblancos. o colores de la
imagen digitalizada y el original varian mucha.

Cancelar I

6. Inserte la hoja de calibracién especial incluida con el escaner boca arriba en
el alimentador de paginas del escaner.

7. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para realizar la calibracion.

8. Tras haber finalizado la instalacion, cierre todas las aplicaciones abiertas y
haga clic en el boton Finalizar para reiniciar su ordenador.

| | |
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! ! Aplicacion para futuras reinstalaciones de !

! QAnention:— ! controlador y software cuando sea necesario.
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Attention e Save the Calibration Sheet in case you | QAM“M,_ | ROM fi]r den Fall ?Uf, d?ss Sie erneut den Treiber | Atencion Guarde la Hoja de Calibracion para futuras
need to calibrate the scanner in the future. ! N und die Software installieren miissen. 1 Attention 1 -  Sauver la Feuille d'étalonnage au cas ot vous calibraciones del escaner cuando sea
Lo oo ' Achtung 1 e Bewahren Sie das Kalibrierungsblatt fiir den Fall auf, | devriez calibrer le scanneur 4 I'avenir necesario.
Lo L ___dass Sie den Scanner emeut kalibrieren miissen. | b E i ! boooooe b ‘

Scanning from DocAction

DocAction offers you quick access to the most frequently-used scanning

functions. Scanning documents or images from this scanner is very easy. Follow

the steps described below:

1. Check current settings by viewing the Button Configuration window. If
needed, you may also modify settings to meet your current needs. There are
two ways to configure or view the settings of DocAction:

detect the edges of your document.
4. The scanner starts to scan immediately and carry out the corresponding

about the settings.

Refer to the online help to guide you through any questions you may
have while using this scanner.

You may also consult the complete “user’s guide”, which is automatically
installed on your computer with the scanner software.

Scannen uiber das Programm DocAction

DocAction ermoglicht einen schnellen Zugriff auf die gebrauchlichsten

Scanfunktionen. Das Scannen von Dokumenten oder Bildern mit diesem

Scanner ist sehr einfach. Folgen Sie den unten beschriebenen Schritte:

1. Prifen Sie die Einstellungen in dem ,Konfiguration der Schaltflachen®-
Fenster. Wenn notwendig, passen Sie die Einstellungen den Bedirfnissen
an. Es gibt zwei Mdglichkeiten um die Einstellungen von DocAction

Tastenbelegung und stellen Sie die Einstellungen ein.

Aktion entsprechend der Einstellungen welche Sie in dem ,Konfiguration der
Schaltflachen”-Fenster festgelegt haben.
Klicken Sie auf den Hilfe-Knopf innerhalb des Fensters “Konfiguration der
Schaltflachen” um mehr Information zu erhalten.

Nahere Informationen zu Fragen, die bei der Benutzung dieser
Software auftauchen kénnten, finden Sie in der Online - Hilfe.
Weitere Hinweise enthalt auch das “Benutzerhandbuch”, welches
mit der Scanner-Software automatisch installiert wurde.

Balayer via le DocAction

DocAction vous offre I'accés rapide aux fonctions de balayage fréquent-utilisées.

Le balayage des documents ou des images de ce scanner est trés facile. Suivez

les étapes ci-dessous :

1. Vérifiez les paramétres en regardant la “Fenétre de Configuration du Bouton”.
Vous pouvez aussi modifier, si nécessaire, les parametres pour satisfaire vos
besoins. Il y a deux maniéres de configurer ou regarder les arrangements de

3. Insérer le document, face vers le haut le scanner. Veuillez permettre au
capteur de détecter les bords de votre document.

Cliquez sur le bouton d’Aide dans la fenétre de Configuration du Bouton pour
plus d’'informations sur les arrangements.

Reportez vous a I aide online pour trouver les réponses aux questions qui
peuvent se poser lors de I'utilisation du Logiciel de gestion des documents.
Vous pouvez également consulter le “guide de L'utilisateur”, qui est installe
automatiquement sur votre ordinateur avec le logiciel du scanner.

Escaneado con el DocAction

DocAction le proporciona un acceso rapido a las funciones mas frecuentes de

escaneado. El escaneado de documentos o imagenes en este escaner es muy

facil. Siga los pasos descritos a continuacion:

1. Compruebe la configuracion actual mediante la ventana de Botdn de
Configuracion. Si fuese necesario, puede modificar la configuracion de
acuerdo a sus necesidades actuales. Hay dos formas de configurar o

Euton Templte: [Fi Uity = @ anzuschauen oder zu konfigurieren: DocAction: visualizar la configuracién del DoAction:
Description ‘Scan and save images to your storage device
Saving Folder [CDssrs\PublcyDomumentshScanDioc = * Double-click the icon in the Windows system tray. @ @ @
FileName:  [2021-0326-15381 3¢ Setup.. @ * Doppelklicken Sie das Symbol in der Windows Systemleiste. * Double-clic I'icéne dans le plateau de systéme de Windows. * Haga doble clic en el icono en la bandeja de sistema de Windows.
File Format
Color Grayscals BAw * Right-click the DocAction icon in the Windows system tray, and then @
PR Elflees Eljlres o [eon | choose Button Configuration... in the pop-up menu that opens. * Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol in der Windows * Right-clic I'icone dans le plateau de systéme de Windows, et puis * Haga click derecho en el icono en la bandeja del sistema Windows, y
Scan Type: | Shest Feedet [Front Sice] = Eagf::“‘?s“ . 2. Sj_'ectt thtet_deswed function from the drop-down list of Button Template and Systemleiste, und wahlen Sie dann Konfiguration der Schaltflaichen in dem choisissez de Configuration du Bouton dans le menu instantané qui s’ouvre. después seleccione Configuracion de Boton en el menu desplegable que se
I3 LE Nyl adjust settings. ; . 2. Sélectionnez la fonction souhaitée dans la liste drop-down de Modeéle de
; heinenden Pop-Up-Menl aus. : p abre.
= s 3. Insert the document face up into the scanner. Please allow the sensor to ersc S . . . . i & . - . . .
- i Beifigpre. P 2. Wahlen Sie eine gewiinschte Funktion aus der Dropdown-Liste list of Bouton et ajustez les paramétres. 2. Seleccione la funcién deseada de la lista desplegable del Plantilla de Botén

y ajuste la configuracion.

PageSize: [Automatic e | | ¥ Auto Density : : : . . : 3. Figen Sie Dokument mit der Vorderseite nach oben in den Scanner ein. Bitte ) ’ . 3. Inserte el documento boca arriba en el escéner. Permita que el sensor
action according to the settings you have set up in the Button Configuration . ; 5 5 )
Semmttose [ 3] | e window 9 gsy P 9 erlauben Sie dem Sensor, die Kanten Ihres Dokuments zu erkennen. 4. Le Sca””ec'l' d(temarrle p‘;”" balayer |mmetd|atement et pour _eﬁ(temzltlger(jl actloln detecte los bordes de su documento.
) | AR . : o . . . . . i 0 ; Bri correspondante selon des arrangements que vous avez installés dans la 4 4 ; i ; i
Docuent Tops: [Fhowt Ten =] | mage EdgeFil Click the Help button within the Button Configuration window for more information 4. Der Scanner startet sofort mit dem Scannen und flhrt die dazugehorige fenétre de Configuration du Bouton. 4. El escaner procedera a escanear inmediatamente y realizar la accion

correspondiente a la configuracion establecida en la ventana de Configuracién
de Botones.
Haga clic en el boton Ayuda en la ventana DocAction para obtener mas
informacion sobre los ajustes.

Si tiene alguna duda sobre el uso del Software de adminstarcion de
documentos, consulte la ayuda en linea.

Tambien puedo encontrar otras ayudas en el “manual del usuario”,
instalado automaticamente en su computadora con el Software der
escaner.
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Siga os procedimentos passo-a-passo descritos abaixo para instalar o scanner
Plustek.

Passo 1. Conectar o Scanner ao Seu Computador

1. Conecte a extremidade quadrada do cabo USB incluso na porta USB de seu
scanner.

2. Conecte a extremidade retangular do cabo USB a porta USB na parte
traseira de seu computador.

3. Se vocé planeja conectar seu scanner a um hub USB, certifique-se de que
este esteja conectado a porta USB em seu computador. A seguir, conecte o
scanner ao hub USB.

* O hub USB n&o é fornecido com o scanner. Se for usado um hub,
recomenda-se utilizar um com adaptador externo de alimentac&o proprio.

Passo 2. Instalagao do software

1. Se os componentes USB em seu computador estiverem funcionando
corretamente, eles detectardo automaticamente o scanner, ativando o
“Assistente para adicionar novo hardware”.

2. Para o Windows 7:

a. Insira o DVD de instalacdo fornecido na unidade de DVD-ROM. Clique
Executar install.exe na janela Reproducao Automatica que aparece.

b. Clique no botdo Sim se aparecer o didlogo de Controle de Conta de
Usuario. Depois disso, va para o passo 4.

3. Para o Windows 8 & Windows 10:

a. Insira o DVD de instalagao fornecido na unidade de DVD-ROM. Clique no
aviso de pop-up, em seguida, clique em Executar install.exe na janela de
pop-up. Se n&o encontrar o aviso de pop-up, ejete e reinsira o DVD-ROM
de Configuragéo/Aplicativo.

b. Clique no botdo Sim se aparecer o didlogo de Controle de Conta de
Usuario. Depois disso, va para o passo 4.

4. Siga as instrugdes na tela para instalar todos os programas necessarios a
seu novo scanner USB. Se a janela do assistente aparecer clique Avancar,

e clique Instalar este software de driver mesmo assim na janela de

Segurangca do Windows e em seguida clique Concluir na janela do

assistente.

5. Depois de instalar o software, aparecera um pedido para que vocé execute

a calibragéo do scanner.

Este assistente vai guiddo na calibragem do scanner.

Vocé precisa calibrar o scanner nas seguintes stuages:
(1) na primeira vez que usar o scanner, depois de t&o configurado.
® (2 se surgirem cores em dreas que deveriam ser brancas, ou se a

diferenga de cores entre a imagem original & a imgem escaneada for
muito grande.

Chvancars | | Cancdar |

6. Insira a folha de calibracédo especial, incluida com o escaner, e com a face
voltada dentro do alimentador de pagina do escéner.

7. Siga as instrugdes na tela para concluir a calibragem do scanner.

8. Depois de completar a instalacao, feche todos os aplicativos abertos e clique
no botdo Concluir para reiniciar o seu computador.

3 e Guarde O DVD-ROM de Instalagéo
|

: QAltention:—
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controlador e o software no futuro.
e Guarde a Folha de calibragem caso seja
necessario calibrar o scanner no futuro.

Aplicativos caso seja necessario reinstalar
Atencao

Escaneando via do DocAction

DocAction Ihe oferece acessos rapidos para as fungdes de escaneamento mais

usadas. A digitalizagdo de documentos ou imagens a partir deste scanner é

muito facil. Siga os passos descritos abaixo:

1. Verifique as atuais configuragdes olhando pela janela Configuracdo dos
Botbes. Se precisar, pode também modificar configuracdes para atender
suas necessidades. Ha duas maneiras para configurar ou visualizar as

Consulte a ajuda online para esclarecer qauisquer duvidas que
possa ter. Também podera consultar o “manual do utilizador”, o qual

foi automaticamente instalado no seu compatador, juntamente com
o Software do scanner.
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This wizard will walk you through the steps to calibrate your scanner.

You need to calibrate the scanner in the following situations:
(1) prior to the first use after scanner setup.

2) i colors appear in arsas that should be white, or colors of the
scanned image and the angingl vary @ lot.
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